
GEBRAUCHSANWEISUNG Deutsch

1. Haftungsausschluss
Dieses Produkt ist ein Bestandteil des Cortex-
Dentalimplantatsystems und darf nur in Verbindung mit den 
entsprechenden Originalteilen und -instrumenten verwendet 
werden. Die Verwendung von Produkten von Drittanbietern 

ausdrücklicher oder stillschweigender Garantie oder anderer 

werden. Sie entbindet den Anwender von Cortex-Produkten nicht 

oder nicht. Die Verwendung dieses Produkts unterliegt nicht der 

2. Indikationen
Das Cortex Dentalimplantatsystem is für die Verwendung in teilweise 

Brücken.

Aufgrund ihrer verringerten mechanischen Stabilität werden kleine 

empfohlen.

a. 
für die  prothetische Restauration.

b. 

3. Gegenanzeigen

1. 

2. Bei stillenden oder schwangeren Patientinnen sowie Patienten 

Laborwerten.

4. 

5.  

oder prophylaktisch Antibiotika einnehmen oder an Brittle-

leiden.

Person.
8. 

des Verfahrens.
9. 

4. Weitere mögliche Gegenanzeigen

oder Alkoholmissbrauch.
5. Zeitweilige Gegenanzeigen

1. 
Atemwege

2. 
Beispiel
a. 

b. 

hineinragen würde

4. Schwangerschaft
5. 

6. Warnungen
1. Diese Produkte sind nur von entsprechend geschulten 

 

2. Bei pädiatrischen Patienten wird die Standardbehandlung 

abgeschlossen ist und entsprechend dokumentiert wurde.
Dieses Produkt kann nur einmal verwendet werden. 

4. 

kann.
5. MRT-Erklärung: Zur Bewertung des von Cortex Dental 

bedingt 
 sind.

Bedingt MR-sicher

 
 

und anderen Gegenständen für die Sicherheit in der 

 

Statische magnetische 

-Dauer des Scans

sich das vom Cortex Dentalimplan-
tatsystem verursachte Bildartefakt 
bei der Aufnahme mit einer Gra-

dieses Gerät hinaus.

überschreitet. 

des Knochensitus führen oder die Osseointegration  
beeinträchtigen.

7. Präoperative Planung der Behandlung

sorgfältig untersucht werden.
8. Einsetzen des Implantats nach der Vorbereitung des 
Implantatbetts

1.  

2.  

Knochensitus führen oder die Osseointegration beeinträchtigen. 
4. 

einer Drehung vorwärts und rückwärts fort.
 

1. 

2. 

11. Warnhinweise

Ausgabe. 
1. 

2. 

sind ausschließlich für den einmaligen Gebrauch vor dem 
angegebenen Verfallsdatum bestimmt. Klinisch kontaminierte 

 

4. 

haben.
12. Lagerung und Handhabung

verwenden.
13. Beschränkte Haftung

14. Verfügbarkeit

sämtlichen Ländern erhältlich. Kontaktieren Sie uns für weitere 

15. Legende der auf der CORTEX-Etikettierung verwendeten 
Symbole:

Premium-Paket

INDICAZIONI PER L’USO Italiano

1. Liberatoria

e i corrispondenti componenti originali. L'impiego di prodotti 

dei prodotti Cortex dalla responsabilità di valutare l'idoneità 

previste. L'uso di questo prodotto esula dal controllo di Cortex 

perdite o danni attribuibili all'uso di questo prodotto.
2. Indicazioni

posteriori.

a. 
supporto al restauro protesico

b. 
sostegno

3. Controindicazioni

1. 

2. 

4. 

5. 

 

8. 
psichiatrici che interferiscono con la capacità di intendere 

della procedura.
9. 

metallica perciò 
 di elettrochirurgia in prossimità di 

impianti dentali sono strettamente controindicate.
4. Ulteriori possibili controindicazioni

.
5. Controindicazioni temporanee

1. 
2. 

a. 

b. 

4. 
5. 

6. Avvertenze
1. 

correttamente questi dispositivi sono procedure altamente 
specialistiche e complesse. 
L'impiego di una tecnica impropria può comportare 

2. 

conclusione della fase di accrescimento mandibolare.

dell'impianto.
4. 

5. 

standard per la marcatura di dispositivi medici e altri articoli per la 

trasmissione
Tipo di bobina di  

 

SAR globale massima

Durata della scansione

 
dell'immagine causato dal sistema di impian-
to dentale Cortex si estende a circa 15 mm da Artefatto  

Rottura 

d'appoggio. 

 

anatomica disponibile a riceverlo.
8. Inserimento dell'impianto dopo la preparazione del letto 
implantare

1. 

2. 

necrosi del sito osseo e 
4. 

1. 
gengivite

2. 

10. Igiene e manutenzione
Salute dell'impianto a lungo termine è direttamente connesso 

mantenere un adeguato regime di igiene orale Dopo il 

su strumenti e tecniche adeguate a garantire il mantenimento a 

11. Attenzione

richieda l'ultima versione al Suo rappresentante Cortex. 
1. 

all'albo.

2. 

4. 

12. Stoccaggio e manipolazione:
 

13. Garanzia limitata

guasto.
14. Disponibilità

non sono disponibili. Vi invitiamo a contattarci per ricevere ulteriori 
dettagli.
15. Simboli d'etichettatura utilizzati sull'etichetta CORTEX:

Solo su prescrizione medica:

Contenuto:
1 Impianto dentale (Ti-6Al-4V- ELI) | + 1 Vite di copertura chirurgica 
(Ti-6Al-4V- ELI) Confezione premium
Contenuto: 
1 Impianto dentale (Ti-6Al-4V- ELI) | +1 Connessione di 
trasferimento (Acetale)
+1 Moncone dritto (Ti-6Al-4V- ELI) | +1 Vite moncone (Ti-6Al-4V- ELI)

 

a. 

b. 

1. 

2. 

4. 

5. 

8. 

9. 

1. 

2. 
a. 

b. 

4. 
5. 

1. 

 

 

2. 

4. 

5. 

 
 

 
.

1. 

2. 

4.  

1. 

2. 

1. 

2. 

 

4. 

 

Polski

2. Wskazania

a. 

b. 

3. Przeciwwskazania

1. 

2. 

4. 

5. 

8. 

 

9. 

5. Tymczasowe przeciwwskazania
1. 
2. 

a. 

4. 
5. 

1. 

2. 

wymiany implantu.
4. 

5. 

 
 

 

-

-

 

7. Planowanie zabiegów przedoperacyjnych

1. 
 

2. 

4. 

9. Skutki uboczne i komplikacje po procedurze

1. 

2. 

11. Uwaga

1. 
lub do 
Rx Only.

2. 
 

 



opakowania.
4. 

13. Gwarancja Ograniczona

prosimy o kontakt.

Opakowanie Premium

c. 

d. 

1. 

2. 

 

4. 

5. 
 

 

8. 

9. 

 

1. 

2. 
 

4.  

5. 

1. 

 

Symbol Deutsch Italiano Polski Portugese

Sterilisation durch Bestrahlung

Vorsicht

Verwendbar bis Data limite de uso

 

Von Sonnenlicht fernhalten

Gebrauchsanweisung beachten

Representante  
 

 

Dispositivo medico

Katalognummer

Sistema di barriera sterile singolo con imballaggio protettivo esterno

 

2. 

 

4.  

5. 

 

8. 

9. 

 
 

 

1. 

2.  

 

4. 

1. 

2.  

1. 

 

2. 

 
 

4. 
 

INSTRUÇÕES DE USO Portugese

1. Isenção de responsabilidade

instrumentos originais correspondentes. O uso de produtos 

dos produtos Cortex da sua responsabilidade de determinar se 

2. Indicações

comprimento

esses implantes devem ser usados somente para as seguintes 

a. 

b. 
implantes que suportam dentaduras completas em uma 

3. Contraindicações

1. Pacientes medicamente inadequados para procedimentos 

imunossupressora.
2.  

4. 

5. 
Granulocitopenia

Regional.

8. 

procedimento.
9. 

 

4. Possíveis Contraindicações Adicionais

alcoolismo.
5. Contraindicações Temporárias

1. 
2. 

a. 

b. 

4. 
5. 

aumento possa ser considerado.
6. Advertências

1. 

levar à falha 
 

2. 

4. 
pois isso pode comprometer a esterilidade ou causar o mau 
funcionamento do dispositivo.

5. Declaração de IRM

RM condicional

imagiologia antes de serem submetidos a um procedimento 

Informações de Segurança de IRM:

-

de imagem causado pelo Sistema da 

approximadamente 15 mm deste dis-
postivo quando capturado com uma 

Artefacto de imagem 

7. Planeamento Pré-operatório do Tratamento

para receber o implante deve ser cuidadosamente avaliada.
8. Inserção do implante depois da preparação do leito do

implante
1. 

2. 

O aperto excessivo de um implante pode causar danos no 

4. 

frente.
9. Efeitos colaterais e complicações pós-procedimento

1. 
gengivite

2. 

hiperplasia. 

10. Higiene e Manutenção

implante devem estabelecer um regime de higiene oral adequada 

11. Precauções

1. 

Somente Rx.
2. 

4. 

12. Armazenagem e Manuseio:

13. Garantia Limitada

14. Disponibilidade

receber quaisquer detalhes adicionais.
15. Legenda dos símbolos utilizados na rotulagem da CORTEX:

Somente Rx:
limita a venda deste dispositivo a dentistas licenciados ou por ordem 
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